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no popular?

;Ganaran también los emigrantes?

El Partido Popular ha ganado, por vez primera, en la emi-
gracion. Hace algunos anos, pocos se hubiesen atrevido
a pronosticar esta evolucion del electorado emigrante.

. Qué ha tenido mas peso en este cambio? ;Los errores
de los unos o los aciertos de los otros? ¢ El hastio tras lar-
gos anos de arrogancia y prepotencia en la época socia-
lista o las senales de dialogo con los emigrantes y de co-
laboracion con las Asociaciones emitidas por el Gobier-

A éste la queda mucho por hacer, p.e.: Reformar los CREs
y el CGE, mejorar la ensenanza del espanol en el exte-
rior y evitar la discriminacion fiscal de los no residentes.

Tareas urgentes, para que también ganen los emigrantes.

LLa formacion de adultos y la mejora
de la educacion a distancia: una asignatura pendiente

Bajo el titulo ,,Formacién de adultos y educacion a distancia“ tuvo lugar en diciembre en la localidad alemana
de Meckenheim un seminario introductorio a la formacion de educadores hispanohablantes de educacion a
distancia en Europa. La organizacién corrid a cargo de la Confederacion Europea de Asociaciones Espanolas

de Padres de Familia.

El encuentro se encuadra en el esfuer-
zo de la Confederacion por acercar las
nuevas tecnologias a la generacion
adulta para facilitar la adaptacion a los
vertiginosos cambios de la sociedad
actual. Entre los temas que se tocaron
destaco el del papel de la mujer en la
transmision de la cultura y en el
apoyo de la lengua espanola, tema
que expuso Maria Luisa Criado, Co-
mité de la mujer de la Confederacion,
en su intervencion. Otro de los puntos
abordados, en este caso por Alfredo
Sanchez Casado, fue la importancia
de la formacion e informacion de los
padres en el éxito escolar de sus hi-
jos. Pero la discusion fundamental gird
en torno a la promocion de un modelo
de educacion a distancia que facilita-
ra la formacion de los emigrantes
espanoles. El pedagogo José Luis
Castellano expuso su teoria sobre la
interrelacion entre formacion a dis-
tancia y movilidad de la poblacion.
Castellano planteé ademas un acer-
camiento del modelo educativo actual
al entorno de los emigrantes.

La formacion pasa hoy por Internet

Otro de los puntos estrella fue la deno-
minada formacion permanente, térmi-
no acunado en estos ultimos anos pa-
ra expresar la creciente necesidad de
un proceso de aprendizaje continuado,
como unica posibilidad de los nuevos
profesionales de poder adaptarse a los
cambios que exige la sociedad de las
tecnologias. En este sentido la Confe-
deracion propuso un programa de
formacion permanente enfocado a
los emigrantes espanoles en Europa
,como necesidad absoluta para poder
sobrevivir en la sociedad moderna.”
¢;Cudles son los pilares basicos de

esa formacion?
Como quedo cla-
ro en el semina-
rio, l0os nuevos co-
nocimientos de
los que no pue-
den prescindir ni
las generaciones
mayores ni las jo-
venes son la infor-
matica, el manejo
de las telecomuni-
caciones y el en-
torno Internet. Si-
guiendo con esa linea las asociacio-
nes se plantean el reto de fomentar el
acceso de todos a la educacion a dis-
tancia a traves de Internet.

La formacion permanente tiene
muchos pies

No solo las nuevas tecnologias tuvie-
ron cabida en las jornadas; también
otros aspectos de la formacion como
la lengua y el lenguaje, la relevancia
de la educacion de adultos en el aso-
ciacionismo o las formas de autoeva-
luar lo ensenado y lo aprendido fueron
temas tratados durante el encuentro.
Ademas, Carmen Segura, del Comité
de Analisis de la Confederacion, pre-
sentd un balance de la evolucion de la
colonia espanola en Europa engloban-
do a su vez las nuevas necesidades
educativas de jovenes y adultos en
Alemania.

La formacion de la mujer tiene
una importancia decisiva

Segun sus organizadores, el Semina-
rio fue la culminacion de un proceso
de busqueda de ideas y al mismo
tiempo trazo las lineas a seguir para
alcanzar las nuevas metas propuestas

La formacion, una necesidad absoluta

en el camino de la formacién de adul-
tos. A esto se anade la propuesta de
formar mujeres como futuras educa-
doras para la formacion permanente
de adultos, a través del desarrollo
de un programa gratuito a nivel euro-
peo, financiado por la Administracion
espanola. El tema suscito tanto interes
que sera incluido en las proximas
asambleas enfocado desde tres pun-
tos de vista: educacion a distancia,
futuro de la formacion de adultos v,
por ultimo, formacion profesional para
aquellas mujeres sin estudios medios
0 superiores.

Como colofén, Maria Luisa Criado des-
taco ,la importancia que tiene, ha te-
nido y tendra la mujer en el proceso de
transmision de su cultura a los hijos,
de ahi la importancia de la formacion
de las madres, que gracias a la edu-
cacion a distancia se podra llevar a
cabo mucho mas facilmente®. La mis-
ma tesis fue sostenida por Alfredo
Sanchez que alabo la figura de los
padres como guardianes de la cultura
y de la lengua espanolas, animando-
los a seguir por el mismo camino en
el futuro.



LL.a colonia espanola en Alemania vista desde la optica
de una joven de segunda generacion

¢La colonia espanola? ;Quién formo
esta colonia? Partio de dos grupos:
por un lado los padres, reunidos en
asociacion para que sus hijos recibie-
ran clases de lengua y cultura mater-
nay, por otro lado, los hijos, quienes,
gracias al esfuerzo de sus progenito-
res, pudieron y pueden hasta la actua-
lidad disfrutar de esas Aulas.

La generacion de los fundadores
se jubila

Esos padres que tanto lucharon, que
fueron los fundadores de las asocia-
ciones que todos conocemos, de los
cuales muchos siguen entre nosotros
y otros tantos han retornado a Espana
a disfrutar de su merecida jubilacion,
constituyen hoy en dia nuestra tercera
edad. A pesar de que siguen apoyan-
do la labor asociativa con su experien-
cia, y de que son uno de los pilares de
nuestra sociedad, se enfrentan ahora
a situaciones nuevas y problematicas.
Todos sabemos que entre sus mas
constantes preocupaciones se cuen-
tan el tema de las pensiones, la salud,
la soledad y el conflicto personal del
retorno. La encrucijada entre el viejo
sueno del retorno al pueblo y el aleja-
miento de sus hijos, amistades y cos-
tumbres forjadas en los anos de emi-
gracion en Alemania es muy dificil de
superar. Media vida fuera de Espana
deja secuelas, muchos retornados son
incapaces de adaptarse a la vida en
su pueblo, situacion que les plantea in-
seguridad y frustracion personal. Otros,
sin embargo, se han acomodado a las
circunstancias, les gusta vivir donde
estan y han olvidado el sueno del
retorno. Vendieron la vieja casa del
pueblo, que solamente habian podido

disfrutar unos pocos dias al ano y aho-
ra, por primera vez, pueden disfrutar
de la recompensa de tantos anos de
duro trabajo. Muchos se han compra-
do una casa en Alemania y se sienten
totalmente adaptados en el pais de
acogida.

La segunda es una generacion plural

Y, ¢qué paso con aquellos ninos que
tuvieron la suerte de disfrutar del tra-
bajo asociativo de sus padres? Algu-
nos, una minoria, desaparecieron tra-
gados por la sociedad alemana, no tie-
nen apenas contacto con la colonia
espanola, si acaso con sus familiares,
no les interesa ni la lengua ni la cul-
tura de su pais natal. La unica dife-
rencia con el circulo aleman en el que
se desenvuelven es el color del pasa-
porte y que para renovarlo se tienen
que dirigir al Consulado Espanol, don-
de incluso tienen dificultades para ha-
cerse entender en su lengua materna.

Otro grupo se marché a Espana por
motivos de trabajo o sentimentales.
Para ellos también fue dificil la rea-
daptacion; solo conocian la Espana de
las vacaciones, pero la realidad del dia
a dia es mucho mas dura, se sentian
extranjeros en su propia patria y al-
gunos optaron por volver a Alemania.

El grupo mas grande se quedo en Ale-
mania manteniendo sus raices espano-
las. Son jovenes bilingles, aunque en
la mayoria de los casos el idioma do-
minante sea el aleman, lo cual es una
constatacion y no una critica negativa.
La mayoria poseen una excelente for-
macion y trabajan como buenos profe-
sionales en diversas areas, como abo-
gados, médicos, profesores e incluso se
han introducido en el mundo politico.

La situacion momentanea de la colo-
nia es de movimiento: se esta produ-
ciendo un relevo generacional, con los
problemas y enfrentamientos que esto
conlleva, sobre todo por parte de los
mayores, reacios a abandonar lo que
tantos sudores les costd. Se puede
comparar con el caso de un campesi-
no que quisiera retirarse y dejarle la
responsabilidad de la finca al hijo. El
joven aprendio mucho de su padre,
pero también tiene ideas nuevas que
le gustaria realizar. Pero el padre no
quiere saber nada de esas tonterias
nuevas: surge el conflicto. La unica
solucioén es ceder: el viejo cede poder
y el joven aprende a hacerse cargo
de la responsabilidad. jTenemos que
aprender a pensar en positivo cuando
nos enfrentamos a una situacion nue-
va, olvidar el temor al cambio!

Los jovenes toman el relevo

¢, Como sera el futuro de nuestra co-
lonia? Seguiremos trabajando en el te-
ma de la lengua y la cultura espano-
la, a la vez que continuaremos con los
otros aspectos que nos interesan co-
mo son la mujer, la juventud y la ter-
cera edad. Pero quiza lo hagamos con
meétodos nuevos que atraigan a las
nuevas generaciones y despierten su
interés. El futuro lo veo en la formacion
a través de Internet, tanto para adul-
tos como para ninos y jovenes, y no
estoy hablando de una pelicula de
ciencia ficcion sino de una realidad
practicable en este momento.

Carmen Segura

(Resumen de la ponencia presentada
en el Seminario sobre Formacion de
Adultos en Meckenheim)

Comienza el relevo generacional
Alfredo Sanchez, nuevo Presidente de la Federacion de Baden-Wiirttemberg

Alfredo Sanchez Casado nacio hace
33 anos en el Bierzo, provincia de
Ledn, pero de muy nino el destino le
transplanto a la Selva Negra alemana.
A pesar de recibir una educacion ale-
mana en la escuela de Hornberg — cu-
na del ex secretario general de la CDU
Schauble -, nunca olvidoé su idioma
materno alentado por las clases de
lengua y cultura. Ahora, casado y pa-
dre de tres ninas, combina su trabajo
como ejecutivo de una empresa textil
— cargo al que accedio gracias a su bi-
linglismo — con una intensa actividad
en el mundo asociativo. Desde muy jo-

ven e influido por su progenitor, Alfre-
do participa apasionadamente en la vi-
da social de la comunidad, desde la
Fastnacht o Noche de Carnaval ale-
mana, hasta asuntos mas serios como
su candidatura municipal en las listas
de la Union Democrata Cristiana,
CDU. Su mas reciente éxito ha sido la
eleccion como Presidente de la Fe-
deracion de Asociaciones de Padres
de Familia y Alumnos de Baden-Wdrt-
temberg.

A primera vista lo que mas llama la
atencion de esta Federacion de Baden-
Wurttemberg es la presencia masiva

de jovenes y de mujeres en la direc-
tiva, casi se podria hablar de un tras-
paso generacional. Alfredo, sin em-
bargo, afirma que si estan aqui .es
precisamente gracias a los mayores”,
por eso la idea clave es que un grupo
de personas de mas edad sigan par-
ticipando en la toma de decisiones,
pero de una forma mas sutil, es decir,
como ,asesores”. Alfredo anade que
precisamente una de las metas de
la Federacion es el fomento de los
programas de apoyo a la tercera
edad.

(continua en la pagina siguiente)



La lista de objetivos marcados por la
nueva generacion se presenta muy
ambiciosa con programas y propues-
tas para todos los publicos: mujeres,
jovenes y tercera edad. Alfredo se pro-
pone continuar con los programas de
apoyo a la mujer en sintonia con la
Academia Espanola de Formacion y
con las Confederaciones alemana y
europea. Ademas, tiene en mente la
preparacion de un proximo seminario
o encuentro para los jovenes, sin olvi-
dar el tradicional seminario de educa-
cion que tiene lugar cada otono.

Pero si hay algo que este joven presi-
dente tiene muy claro es el apoyo a los
mayores desde dentro, nada de aban-
donar a los ancianos en centros es-
peciales, la idea es contribuir a su in-
tegracion en la comunidad a traves de
actividades sociales tales como cursos
de baile o gimnasia. ,Los ancianos son
imprescindibles” afirma Alfredo, ,cons-

tituyen una fuente muy valiosa de
ayuda, no se puede desperdiciar ni su
experiencia ni su sabiduria®“.

Las grandes protagonistas de la Fe-
deracion son las mujeres, cuyo nu-
mero en la ejecutiva de la agrupacion
sobrepasaria la cuota mas exigente de
representacion. El objetivo de la ma-
siva participacion es continuar e in-
tensificar la colaboracion con la Con-
federacion y la Academia Espanola de
Formacion en cuanto a programas de
ayuda y promocion de la mujer.

Pero este berciano emprededor no se
queda ahi, sino que pretende moder-
nizar la Federacion creando una pagi-
na Web y una direccion para el correo
electronico. Ademas asegura que las
nuevas tecnologias asegurarian la re-
cepcion de las clases de lengua y cul-
tura a través de la educacion a distan-
cia, ampliando su area de influencia.

Alfredo Sanchez con la Sra. Funcke

Angel Calzada Calvo,
nuevo Consejero del Trabajo y Asuntos Sociales

El paro, la jubilacion, el seguro de cui-
dados y retorno dentro del marco del
Derecho Social Europeo fueron los te-
mas que se trataron en el seminario
de Bad Ems, celebrado en noviembre
bajo los auspicios de la Confederacion
Europea de Asociaciones de Padres
de Familia y donde se conto con la
participacion del nuevo Consejero de
Trabajo y Asuntos Sociales de la Em-
bajada Espanola en Alemania.

Angel Calzada Calvo, un salmantino
de vocacion internacional es desde el
uno de noviembre Consejero Laboral
en la Embajada de Espana. Su curri-
culum es extenso e interesante. Baste
decir que proviene de la rama del de-
recho y de las ciencias politicas, que
fue Director Provincial de Trabajo en
Madrid, que trabajo como experto en
la Union Europea y que posee expe-
riencia como profesor en la Universi-
dad Complutense; sin olvidar su pri-
mer contacto con la emigracion en
Alemania, gracias a la temporada que
paso en la Universidad de Tubingen.

El Consejero se encuentra aun en pe-
riodo de adaptacion — como él mismo
senalé ,acabo de aterrizar =" pero
desde el primer momento se mostro
dispuesto a mejorar las prestaciones
y la ayuda para la comunidad espano-
la en Alemania.

Su primer contacto con la emigracion
a principios de la década de los sesen-
ta le proporciono una interesante ex-
periencia: ,en aquellos anos el movi-

miento migratorio era cada vez mas
fuerte, yo cooperé no profesional-
mente, pero si vocacionalmente con
algunas de las asociaciones que co-
menzaban a surgir en el pais. Con-
tacté con los trabajadores espanoles
que estaban en la zona de Baden-
Wirttemberg, donde me encontraba
en ese momento”.

Reconocimiento hacia la labor de
las Asociaciones

El nuevo Consejero alabd la labor que
llevan a cabo las asociaciones de emi-
grantes y la Confederacion de Padres
de Familia, puesto que en sus pa-
labras ,la Administracion espanola tie-
ne muy dificil el llegar a todos los rin-
cones o subsanar todos los problemas
que se les plantean a las familias®. En
ese sentido las asociaciones consti-
tuyen un vehiculo de comunicacion
con la Embajada, de ahi que éesta se
manifieste dispuesta a cooperar al ma-
ximo, afirmo Calzada ,pues es como
si se le prestara el auxilio directamente
al emigrante”. ,Instituciones interme-
dias“ denomind el Consejero a las
asociaciones, que son las que en ver-
dad estan en contacto permanente
con la realidad, ya que ,el campo de
accion de la Embajada es muy redu-
cido“. La tarea de la Embajada es
plantear los problemas de la comu-
nidad espanola en su conjunto a la Ad-
ministracion para intentar mejorar en
lo posible la asistencia.

En cuanto a normativas recientes que
puedan afectar al colectivo emigrante,
el nuevo Consejero destaco una serie
de resoluciones de los tribunales de
justicia que subsanan las pequenas
disfunciones que existian en las di-
versas interpretaciones entre la legis-
lacion espanola y la alemana. Las mas
importantes son las referidas a las pres-
taciones por desempleo y por jubila-
cion, sobre todo esta ultima en cuan-
to que incumbe a un grupo cada vez
mayor de emigrantes, la llamada pri-
mera generacion, que estan a punto
de alcanzar la edad del retiro.

A disposicion de todos los
emigrantes

Al término del seminario el Consejero
reiter6 que las diferencias en los
periodos minimos y maximos de coti-
zacion, en el computo de las aporta-
ciones a la Seguridad Social y en el
computo para la jubilacion en Espana
se estan resolviendo en los tribunales
favorablemente para la emigracion
espanola.

Para concluir, Angel Calzado mani-
festd la voluntad clara de poner todo
su esfuerzo en cumplir la mision de
ayudar a la colonia espanola, estu-
diando y corrigiendo los fallos, inten-
sificando los medios humanos y ma-
teriales y ,poniéndome a disposicion
de todos y cada uno de nuestros emi-
grantes".
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La muj €I’ frente a la problematica
de la emigracion y el retorno

Durante el pasado octubre tuvo lugar
en la localidad de El Espinar, provincia
de Segovia, un seminario en torno a
la mujer y la problematica de la
emigracion y el retorno, organizado
por el Instituto de la Mujer y la
Direccion General de Ordenacion de
las Migraciones.

La muy loable iniciativa se quedo,
sin embargo, lisiada al no incluir en-
tre sus participantes uno de los
pilares fundamentales en la organi-
zacion de la emigracion: la Con-
federacion Europea de Asociaciones
Espanolas de Padres de Familia y la
Coordinadora Europea de Asocia-
ciones de Emigrantes Espanoles. Esta
carencia restd credibilidad al semi-
nario puesto que ambas organizacio-
nes representan a nuestros emi-
grantes y por tanto tienen mucho que
decir en el asunto. {Donde estaban
las mujeres de la Confederacion y de
la Coordinadora? ;Quién tiene mas
experiencia en las luchas del dia a dia
que nuestras mujeres? Y es mas, ¢a
quién van destinadas estas iniciativas
mas que a estas mujeres? Extrana
manera de implicar a las emigrantes:
de lejos y sin avisar.

Un encuentro de mujeres,
sin las mujeres de las
Asociaciones

;Qué fue de aquel manifiesto de
Mollina en el que se pedia a la
Administracion que canalizara sus
iniciativas a traves del movimiento
asociativo, como mejor aglutinador y
transmisor de la informacién, como
colchén entre la poblacion emigrante
y las propuestas institucionales?
Con este olvido la Administracion ha
demostrado una terrible indiferencia
frente al papel esencial que nuestras
mujeres han jugado y juegan en la
transmision y preservacion de la
cultura espanola a las generaciones
mas jovenes.

Ademas, el encuentro de mujeres
emigrantes asi como otros similares
- el de jovenes o el de la tercera edad
- fueron ideas lanzadas por las pro-
pias asociaciones de emigrantes, por
€S0 es aun mas incomprensible que la
Administracion no haya contado con
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éstas a la hora de llevar a cabo el
proyecto.

A parte de esta ausencia u olvido
- como se quiera denominar -, €l
encuentro contd con la presencia de
interesantes participantes. Paloma
Duran, subdirectora de Programas del
Instituto de la Mujer se encargo de
inaugurar las jornadas resaltando la
doble vertiente de la campana en
favor de la igualdad de oportunidades
para la mujer: la practica, a través
de acciones especificas y la tedrica
garantizando esa igualdad en la
legislaciéon. La campana mencionada
es el lll Plan de Igualdad de Opor-
tunidades entre Mujeres y Hombres
(1997-2000) cuyo objetivo es la
mejora de las condiciones de la
Mujer, poniendo el acento en aquellas
situaciones mas dificiles como es el
caso de las emigrantes.

También las mujeres retornadas es-
tuvieron representadas por la ONG
Apoyar, un grupo cuya labor se
centra en la ayuda a emigrantes de
Alemania que han decidido volver a
establecerse en Espana.

Ante tan diversa participacion se
hace aun mas incomprensible la
ausencia de la Coordinadora y de la
Confederacion. Es una lastima que el
dialogo con la Administracion que
comenzo en Mollina alla por el mes de
febrero de 1999 se haya roto, aunque
no perdemos la esperanza de retomar
el hilo, porque es la unica via para
lograr que los proyectos centrados
en la emigracion lleguen a buen
término.

Mujeres espanolas en un Seminario
de la Confederacion

Guadalupe Wolff
expone en Bonn

Reencuentro en la distancia

“En mis cuadros quiero mostrar al
espectador una imagen personal de
Espana, diferente de la Espana que
conocen los turistas”. Asi explica la
pintora Guadalupe Wolff el sentido de
sus obras, que fueron expuestas
recientemente en el Ibero-Club de
Bonn, con el patrocinio de la
Academia Espanola de Formacion.

La autora nos ofrece un amplio
espectro tematico en sus pinturas,
que va desde los cuadros de paisajes
- especialmente castellanos - y las

representaciones simbdlicas hasta las
naturalezas muertas y los retratos. La
obra de Guadalupe Wolff, que fue
maestra en clases de espanol para
ninos emigrantes, nos invita al re-
encuentro con la cultura espanola, y
lo hace con mirada fria y distanciada,
sin asomo de patetismo patridtico.

Interesados en la obra de G. Wolff
pueden ponerse en contacto a traves
de CARTA A LOS PADRES.

Internet

Nace en Internet una
red sobre los derechos
de las mujeres

Acaba de crearse el proyecto tele-
matico ,Women Human Rights
Net“ (www.whrnet.org). |
Este grupo retne a 23 ONG de los |
cinco continentes, y confia en la |
. tecnologia como principal herra-
mienta para cambiar la desigual-
dad que sufren las mujeres.
La creadora y coordinadora del
proyecto es la espanola Olivia
Acosta.




El sueno de la doble nacionalidad

al alcance de la mano
Carta a las Administraciones espanola y alemana
solicitando un tratado bilateral para el reconocimiento de la doble nacionalidad

Algo se mueve en Alemania: el sueno
de la doble nacionalidad, una aspira-
cion que ha estado siempre latente en
los deseos y peticiones de los espano-
les a las Administraciones de ambos
paises podria convertirse en realidad.
Todo comenzo con la publicacion de la
nueva ley alemana de la Ciudadania,
la cual preve el doble pasaporte para
ciudadanos que pertenezcan a paises
dentro de la Union Europea, como es
el caso de Espana. El unico requisito
es que ambos paises se pongan de
acuerdo y lo reconozcan a traves de
un tratado bilateral. A su vez, en Es-
pana también seria posible la doble
nacionalidad puesto que esta recogida
en la Constitucion.

Ante esta buena noticia, la Confede-
racion de Asociaciones Espanolas de
Padres de Familia en Alemania se
puso manos a la obra para promo-
cionar la firma de un tratado bilateral.
La iniciativa llevada a cabo por la
Confederacion fue la redaccion de una
carta destinada a los Jefes de Go-
bierno de ambos paises, Jose Maria
Aznar y el Canciller Gerhard Schroder.
La misiva, escrita a dos columnas en
espanol y aleman, exponia la nueva
situacion creada en torno a la doble
nacionalidad. En primer lugar se hacia
mencion a la nueva ley alemana, para

seguidamente referirse al apartado de
la Constitucion Espanola donde se
afirma que ,el Estado Espanol podra
concertar tratados de doble naciona-
lidad... con aquellos paises que tengan
una particular vinculacion con Es-
pana.” En este sentido hay que re-
saltar que la especial vinculacion se
explica en el marco de la pertenencia
de ambos paises a la U. E.

Alemania aceptaria la doble
nacionalidad con Espana

La carta subrayaba también que la
Confederacion viene reivindicando
este derecho desde la Asamblea
General de Vallendar en 1981 y que
incluso los jovenes participantes en
el Encuentro de Mollina, organizado
conjuntamente con la Administracion
espanola, recogieron el tema en sus
resoluciones finales. Estas lineas dan
fé de lo que constituye una de las mas
viejas aspiraciones de la Confedera-
cion, la cual supondria una mejora
sustancial de la situacion de la emi-
gracion en la Republica Federal de
Alemania.

Por ultimo, la Confederacion destaco
el hecho de que la carta haya sido
escrita en los dos idiomas como un
ejemplo del dia a dia bicultural en el
que se desenvuelven los emigrantes.

La misiva fue contestada por ambas
Administraciones, en primer lugar por
la alemana, cuyo Ministerio de Interior
declard que no existia ningun impedi-
mento por su parte para reconocer la
doble nacionalidad en el caso de que
Espana se prestara a la firma de un
tratado bilateral. Por parte espanola, la
Subdireccion General de la Secretaria
del Gabinete de la Presidencia del
Gobierno envio unas lineas en las que
afirmaba la inviabilidad de la iniciativa.
La razon alegada fue que los paises
a los que hacia referencia la Consti-
tucion espanola denominandolos
.paises con vinculos especiales” eran
so6lo los de la comunidad Iberoameri-
cana y que, incluso en ese caso, se
estaba llevando a cabo una revision de
los tratados de doble nacionalidad
firmados en los anos 60 teniendo en
cuenta el nuevo Codigo Civil. Para la
Secretaria del Gabinete de la Presi-
dencia cualquier cambio seria posible
solamente en el ambito juridico de la
Union Europea, lo cual implicaria una
modificacion del Codigo Civil.

La conclusion, expresada en lenguaje
llano: la pelota esta en el tejado de la
Administracion espanola, quien en-
cuentra muy dificil que se produzca
un avance en la materia en estos
momentos.

Encuentro de Jovenes
en Hornberg (Selva Negra)

Para buscar el contacto directo con los
jovenes de la zona y conocer mejor
sus deseos e inquietudes, la nueva
Directiva de la Federacion de Baden-
Wirttemberg celebrara un encuentro
regional de jovenes el sabado 23 de
setiembre de 2000 en Hornberg.

La nueva Directiva de la Federacion
cuenta con una nutrida representacion
de personas de la segunda gene-
racion y se ha propuesto, como un
objetivo importante de su trabajo,
facilitar el relevo generacional en las
Asociaciones. Se espera que del
encuentro en Hornberg salgan ideas
interesantes para conseguir esta meta
y andar ese camino.

| En Darmstadt: |

Nuevas Directivas
de las Asociaciones de Padres

- En Munich:

' Presidente: Jaime Sala
 Vicepresidente: Jesus Sanchez
-~ Tesorera: Pilar Ramos

~ Secretaria: Beatriz Golobart

. Vocales: Begona Garcia, Regino
. Montiel, José Perez

- Interventores: Marta Rodriguez y
. Sandra de Negri-Orellana

Presidenta: Patricia Collazos de
Ortega

Vicepresidente: José Manuel Valle
Secretaria: Dolores Carrasco
Tesorero: Rafael Caballero
Vocales: José Limones, Yolanda
Torres, Félix Bastias

El Partido Popular, el mas
votado por los emigrantes

El Partido Popular ha recibido el
42,29 % de los votos emitidos por los
emigrantes en las elecciones del
pasado 12 de marzo, superando al
Partido Socialista que fue votado por
el 40,13% de los electores. Es la
primera vez que el Partido Popular
obtiene la mayoria entre los emigran-
tes espanoles en unas elecciones ge-
nerales. Los socialistas, que perdieron
mas de 16.000 votos, bajaron de los
101.110 logrados en las elecciones de
1996 a 84.534 votos en esta ultima
cita. Por el contrario el Partido Popular
paso de 51.332 votantes hace cuatro
anos a 89.076 en esta ocasion.

El nimero total de votantes ha as-

cendido a cerca de 217.000, unos
35.000 mas que hace 4 anos.
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Dial()gOS comunitarios con Manuel Rojas

Seguro de Cuidados (Pflegeversicherung) en Espana

Periodo de carencia

A diferencia del Seguro de Enferme-
dad, que para causar derecho a las
prestaciones por enfermedad no
exige periodo previo de cotizacion,
para las prestaciones del Seguro de
Cuidados, ademas de existir afiliacion
en el momento de solicitar la presta-
cion, se exige un periodo de caren-
cia, es decir a partir del arno 2000 el
periodo de carencia es de 5 anos de
cotizacion dentro de los diez anos
anteriores a la solicitud.

Cuentan para el periodo de carencia
tanto las cotizaciones propias del
trabajador, parado o pesionista, como
las cotizaciones del conyugue o de los
padres. Si el hijo estuvo asegurado
con los padres hasta cumplir los 20
anos, p.e. hasta el ano 2000 y des-
pués de trabajar un ano necesita las
prestaciones del Seguro de Cuidados,
al ano de cotizacion propia como tra-
bajador se suman los anos cotizados
por los padres, que sirven igualmente
para comprobar si el hijjo cumple el
periodo de carencia de cinco anos.

Distincion entre cotizaciones
obligatorias y cotizaciones
voluntarias

Los trabajadores, parados y pensio-
nistas residentes en Alemania cotizan
obligatoriamente al Seguro de Cui-
dados, o mismo que al Seguro de
Enfermedad. Los retornados a Espana
qgue solo cobran pension de Alemania
tienen que cotizar obligatoriamente al
Seguro aleman de Enfermedad y de
Cuidados. Los pensionistas dobles,
con pension alemana y espanola,
residentes en Alemania tienen que
pagar obligatoriamente las cuotas
al Seguro de Enfermedad y de
Cuidados. La cuota de los pen-
sionistas al Seguro de Cuidados
importa el 0,85% de la pension,
abonando el Seguro de Pensiones el
mismo importe.

Establece expresamente la ley alema-
na, (§ 26 (2) del Codigo Social -
SGB - Xl) que los que han cesado
en el seguro obligatorio por trasladar
su domicilio al extranjero pueden
solicitar continuar afiliados volunta-
riamente en el Seguro de Cuidados.
El plazo para solicitar este seguro
voluntario es de un mes a partir del
cese. En este seguro quedan incluidos
los familiares que se trasladan al
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extranjero. En este caso la cuota en
el seguro voluntario importa el 1,7 %.

Son muchos los emigrantes retorna-
dos que perciben pension de Espana
y de Alemania. De acuerdo con el
articulo 27 del Reglamento 1408/71,
estos pensionistas dobles, al residir en
Espana, reciben la asistencia sanitaria
a cargo de la Seguridad Social de
Espana. Significa esto que no tienen
que abonar las cotizaciones al Seguro
de Enfermedad aleman. Parece, pero
solo parece, que estos pensionistas
dobles tampoco tendrian que pagar
las cuotas al Seguro de Cuidados,
que ,,sigue al Seguro de Enfermedad®,
segun la ley alemana. En tal caso
puede suceder que al estar necesita-
dos de cuidados no cumplan el re-
quisito de la carencia o periodo
minimo de cotizacidon que exige la
ley alemana y no tengan, por ello,
derecho a las prestaciones del Seguro
de Cuidados. Una solucion seria
mantener la residencia en Alemania y
seguir cotizando al Seguro de Enfer-
medad y de Cuidados. Otra solucién
podria ser continuar asegurados
voluntariamente en el Seguro de
Cuidados, posibilidad que prevé la
misma ley alemana para los que
residen fuera de Alemania. Esta
segunda solucion es mas barata,
pues estos pensionistas dobles solo
tendrian que pagar de cuotas el 1,7 %
del importe de su pension alemana,
con lo que se ahorran el pago del
6,7% para el Seguro de Enfermedad
de los Pensionistas.

¢ Qué deben hacer los pensionis-
tas retornados para recibir en
Espana las prestaciones del
Seguro de Cuidados de Alemania?

En primer lugar, el interesado debe
solicitar la prestacion. Se aplica aqui
aquel decir espanol: el que no llora, no
mama. Al igual que en el Seguro de
Enfermedad, en el Seguro de Cuida-
dos soOlo se conceden las pres-
taciones a los asegurados previa
solicitud. Interesa solicitar las pres-
taciones lo mas pronto posible. Las
prestaciones se conceden desde la
fecha de su solicitud, si en esa fecha
se cumplen los requisitos. Cuando la
solicitud se presenta pasado un mes
después del dia en que se constato la
necesidad de cuidados, se concede la
prestacion desde el principio del mes
en que se hizo la solicitud.

Junto con la solicitud hay que pre-
sentar un amplio dictamen meédico
para probar la necesidad de cuidados,
su grado y desde cuando existe. El
dictamen meédico es necesario para
probar la necesidad de cuidados, pero
el primer paso es la solicitud del
interesado, que puede hacerse por
carta, mejor certificada y con acuse
de recibo.

De acuerdo con el articulo 84 (4) del
Reglamento 1408/71, las solicitudes,
reclamaciones y documentos, asi co-
mo los certificados medicos, pueden
presentarse en espanol. Tambien
pueden presentarse la solicitud y la
reclamacion en Espana ante la
Seguridad Social espanola, segun
dispone el articulo 86 del Reglamento
1408/71. La fecha de la solicitud o
reclamacion presentada ante la Se-
guridad Social espanola se considera
como fecha de presentacion ante la
Caja alemana, aunque la entidad
espanola se retrase en enviar la soli-
citud a Alemania. Por ello, al presentar
en Espana la solicitud o la reclama-
cion, se debe pedir copia con el sello
de la fecha de entrada.

- Cursos de aleman financiados
| por la AEF

Para mantener el puesto de trabajo
0 para acceder a uno nuevo, para
no perderse en la burocracia y re-
lacionarse con l0s vecinos, para
saber qué hacer después de toda
una vida laboral. Para vivir a gusto
en Alemania. Para todo es cada vez
mas importante saber bien el
aleman.

| La Academia Espanola de Forma- |
' cion (AEF) financia cursos de
aleman en los que pueden par-
ticipar personas procedentes de la
Unidn Europea y de los paises con
- los que Alemania tuvo convenios
de contratacion (Marruecos, Tunez,
Turquia, ex-Yugoslavia, Corea del
Sur y Filipinas). Asociaciones,
Centros y Misiones pueden orga-
nizar estos cursos, siempre que se
cumplan los requisitos necesarios. |
Para mas informacion: Tel. 0228/
340670. Fax: 0228/8583 54.
E-mail: aef-cafitz@t-online.de




el mundo de sus hijos
ASET:

una escuela que ofrece el sistema dual aleman
de formacion empresarial en Espana

ASET es una asociacion alemana de
ensenanzas técnicas situada en Bar-
celona y Madrid que colabora con
multitud de empresas alemanas ofre-
ciendo una formacion de técnico de
gestion empresarial en el ramo de la
industria, banca y transportes para
jovenes bilinglies. La asociacion esta
reconocida por la Conferencia de los
Ministerios de Cultura (K.M.K.) como
primera escuela alemana de ense-
nanzas técnicas en el extranjero. Los
certificados de técnico de gestion
empresarial se conceden a través de la
Camara de Comercio e Industria de
Espana y del Consejo Superior de
Camaras de Comercio Alemanas,
DEEECT

Dado que desde septiembre del 99
hemos cambiado nuestro sistema de
ensenanza al sistema dual - aproxi-
madamente 3 meses de ensenanza
practica en una empresa combinado
con 7 semanas de teoria -, también
podemos ofrecer lugares de formacion
fuera de Barcelona o Madrid. No
obstante, los alumnos deberan asistir
a las fases de teoria en las ciudades
mencionadas. Sin embargo, el pro-
blema de alojamiento se puede
solucionar a través del colegio y la
empresa.

Formacion reconocida por
las Camaras de Comercio

Con la introduccion del sistema dual
aleman por primera vez se extiende a
jovenes con dominio del aleman y del
castellano la posibilidad de poder
realizar una formacioén profesional
orientada hacia el futuro y con exa-
menes finales reconocidos por la
Camara de Comercio. Sobre todo en
los sectores de transportes y banca
se estan creando muchos puestos
nuevos de formacion. Aquellos jovenes
interesados en conseguir una plaza
deben enviar el curriculum vitae lo
antes posible.

Ademas en ASET-Barcelona se han
anadido muchas ofertas de formacion
adicionales para nuestros aprendices.
Asi mismo el ano pasado realizamos
satisfactoriamente un curso de un ano
sobre el derecho empresarial espanol,
el cual tendra lugar de nuevo este
Curso.

A nuestros alumnos de ASET-Bar-
celona les ofrecimos el ano anterior un
cursillo de iniciacion SAP para que
pudieran acceder mas facilmente al
mercado de trabajo. Se trata del
programa empresarial de Software
mas importante y usado en todo el
mundo, ASET es la primera escuela
empresarial que lo ofrece.

Los aprendices cuentan con la posi-
bilidad de participar en un seminario
para el transporte de mercancia peli-
grosa Yy recibir un certificado estatal.

También en las areas de ,Seguridad de
negociacion y técnicas de presen-
tacion” los alumnos podran certificar
en un futuro sus habilidades comu-
nicativas en los idiomas aleman,
espanol e inglés. Ademas tenemos
planeado para este ano un cursillo de
logistica. Hay que senalar que el
interés de las empresas en participar
en estos cursillos es muy alto.

Se puede compaginar la
formacion profesional con
los estudios universitarios

Dado que el porcentaje de alumnos de
bachillerato ha aumentado considera-
blemente en los ultimos anos - hoy en
dia alcanza el 80% - se ha incre-
mentado a su vez el interés de estos
jovenes por acceder a la Universidad
o por combinar estudios universitarios
con formacion practica.

De momento existe un acuerdo con
una escuela superior privada, la ESMA,
que garantiza al alumno de ASET la
entrada directa en el tercer ano de
estudios. En esta escuela se pueden
obtener certificados internacionales,
incluso el MBA. Nuestra experiencia
nos muestra que la mayoria de los
alumnos prefieren los estudios por la
tarde ofrecidos por la ESMA, de esta
forma pueden combinar el estudio con
la formacion practica o el trabajo.

Para solicitar mas informacion:
Tel: 93/4462700 6 91/38358 30
http://aset.hypermart.net

IMPULSO: las empresas

espanolas descubren el

potencial de los jovenes
emigrantes

IMPULSO es el nombre de un nuevo
proyecto de la Academia Espanola
de Formacion (AEF), cofinanciado por
la Unién Europea, en el marco del
programa LEONARDO.

IMPULSO persigue la creacion vy
fomento de lazos de cooperacion
transnacional europea entre pequenas
y medianas empresas (PYMES) de
Portugal, Espana y Alemania.

Esta cooperacion se basa en el
aprovechamiento de la ventaja
potencial que supone la existencia
de profesionales de origen emi-
grante, caracterizados por aptitudes
idiomaticas e interculturales que les
facultan muy especialmente para
negocios transnacionales.

IMPULSO pretende:

a) Informar y sensibilizar a estos pro-
fesionales, animandoles a crear su
propia empresa.

b) Informar a las pequenas y media-
nas empresas portuguesas, espano-
las y alemanas sobre las ventajas que
comporta la utilizacion de estos re-
cursos humanos.

c) Poner en contacto ambos recursos.

A tal efecto IMPULSO ofrece:

B Creacion de un Centro de Aseso-
ramiento para profesionales emigran-
tes espanoles y portugueses.

B Informacion y sensibilizacion de
empresas portuguesas y espanolas
respecto al area economica alemana
y al potencial humano de emigrantes
cualificados.

B Creacion de una base de datos
que permita poner en relacion empre-
sas que deseen expandirse en Ale-
mania y profesionales con aptitudes
interculturales y linguisticas.

Socios transnacionales de la AEF en
el proyecto IMPULSO son el Verband
Portugiesischer Unternehmen in
Deutschland e.V. (VPU), la Asociacion
Comision Catolica Espanola de Mi-
gracion (ACCEM) y la Uniao Em-
presarial da Regiao Norte de Portugal
(UERN).

Para mas informacion: E-Mail: aef-
confederacion@t-online.de
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El futuro de las Asociaciones
Tema de la XXII Asamblea de
la Confederacion

La Confederacion de Asociaciones
Espanolas de Padres de Familia
celebra su XXII Asamblea General y
Jornada de Estudios los dias 26 al 28
de mayo de 2000 en Konigswinter,
cerca de Bonn. En el marco de la
Asamblea se desarrollara, como viene
siendo habitual en los ultimos anos,
una Jornada de Estudios cuyo tema
sera “El Futuro de las Asociaciones de
Emigrantes”. Ponentes de prestigio,
procedentes de Alemania, Bélgica y
Espana ayudaran a los participantes a
abordar esta importante vy dificil
tematica.

En la ponencia inaugural disertara
Ramoén de Marcos, de la Comision
Catolica Espanola de Migracion
(ACCEM), sobre “El futuro de las
Asociaciones como expresion de la
sociedad civil en las democracias
avanzadas”. Después se formaran
cinco grupos de trabajo en torno a
estos temas:

1) Las Asociaciones y las Adminis-
traciones publicas — Obligaciones y
deberes mutuos

2) Los Jovenes y las Asociaciones —
¢, Como facilitar el relevo generacional?
3) Las Mujeres y las Asociaciones —
;Como fomentar la igualdad entre
hombres y mujeres?

4) Las Asociaciones y la Lengua
Espanola como aglutinante del
Asociacionismo

5) Las Asociaciones y la Cultura.

En la XXIl Asamblea los delegados de
las Asociaciones deberan elegir a la
nueva Junta Directiva que presidira el
trabajo de la Confederacion en los
proximos anos.

En la Asamblea, en la que se espera
la participacion de unas 100 per-
sonas procedentes de toda Alemania,
estaran también presentes diversas
autoridades espanolas y alemanas.

Interesados en el futuro de las
Asociaciones en Alemania y en parti-
cipar pueden ponerse en contacto con
la organizacion a través de: Tel. 02 28-
341399. Fax 0228-858354. E-Mail:
aef-confederacion @t-online.de

Carolus
Exposicion sobre Carlos Quinto

(Primero de Espana) en Bonn

Con una gran exposicion celebra Bonn
el 500° Aniversario del nacimiento del
Emperador Carlos V. En la vida de
este soberano, Carlos | en el trono de
Espana, ocurrieron acontecimientos
que marcaron definitivamente el futuro
de Europa y del mundo tales como la
reforma protestante y los descubri-
mientos en el continente americano.
Ademas de estos aspectos, la expo-
sicion presenta también los avances
de la ciencia y de la técnica, el papel

de las artes en la corte imperial y la
funcion de los banqueros del Empe-
rador, dando asi una imagen amplia
de la época.

En Bonn se pueden ver piezas de
valor extraordinario procedentes de
grandes colecciones internacionales.
Junto a obras de Tiziano, Durero,
Cranach o Leoni, destacan los nueve
tapices de gran tamano que represen-
tan escenas de la conquista de Tunez
y estan considerados obras maestras
del arte del siglo XVI. Los tapices se
muestran por vez primera fuera de
Espana.

La exposicion se puede visitar hasta el
dia 21 de mayo de 2000. Existen
tarifas especiales para grupos. Mas
informacion: Tel. 0228/9171-200.

*El lio nuestro de cada dia™
El grupo Talia ofrece teatro
v buen humor

El grupo de teatro Talia esta formado
por emigrantes espanoles que llevan
ya muchos anos presentando obras
del teatro espanol. Actualmente acaba
de estrenar la obra original de Manuel
Baz “El lio nuestro de cada dia”, una
comedia llena de buen humor. El
grupo actua desinteresadamente vy
solo pide el pago de los gastos de
traslado de los actores y de los
decorados, asi como del material
técnico. Para un radio de accion de
unos 200 kildmetros suelen ser de
1000 marcos. El grupo Talia esta a
disposicion de las Asociaciones,
Centros, Misiones u otras instituciones
de emigrantes que tengan interés en
su actuacion. Se puede establecer
contacto dirigiéndose a la Sra. Carmen
Franzen, Lutticher Str. 356, 51149
Kdln, Tel. 02203-35264.

Peregrinacion a Werl

Las Misiones Catolicas de la zona del
Ruhr realizaran el dia 6 de junio de
2000, fiesta de la Ascension, su
tradicional peregrinacion anual al
santuario de Werl. Los espanoles de
la zona estan invitados a participar.
Interesados/as deben ponerse en
contacto con la Mision Catdlica de su
demarcacion.

XVII Asamblea Nacional
de las Misiones Catolicas

Bajo el lema “Las Misiones: Lugar de
experiencia de Dios” celebraran las
Misiones Catodlicas de Lengua Es-
panola su XVII Asamblea Nacional del
9 al 12 de junio de 2000 en Ellwangen,
cerca de Stuttgart.

El prestigioso tedlogo espanol Juan
Martin Velasco actuara como ponente
y encauzara con sus aportaciones
lucidas las reflexiones y debates de los
participantes.

En la Asamblea se preve que par-
ticipen unas 100 personas proce-
dentes de las Misiones Catdlicas de
Lengua Espanola en Alemania.
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